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LA CHAMBRE PRELIMINAIRE I (« la Chambre ») de la Cour penale internationale 

( « la Cour » ), 

VU la« Decision relative a la decision de la Chambre preliminaire I du 10 fevrier 2006 et 

a I'inclusion de documents clans le dossier de l'affaire concernant M. Thomas Lubanga 

Dyilo », par laquelle la Chambre a decide que la transcription de I'audience tenue 

le 2 fevrier 2006 et certaines pieces a conviction presentees par I' Accusation lors de cette 

audience, toutes portant la mention « ex parte, reserve al' Accusation», seraient incluses 

sous scelles clans le dossier de I' affaire concernant Thomas Lubanga Dyilo, 

A TTENDU que les documents susmentionnes ont deja ete inclus sous scelles clans le 

dossier de I' affaire concernant Thomas Lubanga Dyilo, 

VU les articles 57-3-c, 67-1 et 68-1 du Statut de Rome et les regles 87-2-c et 88-4 du 

Reglement de procedure et de preuve, 

ATTENDU que, des qu'il aura ete transfere clans les locaux de la Cour a La Haye, 

Thomas Lubanga Dyilo aura le droit d' avoir acces a une version expurgee de la 

transcription de I' audience qui s' est tenue a huis dos et ex parte en presence de 

l' Accusation le 2 fevrier 2006, 

ATTENDU que Thomas Lubanga Dyilo aura le droit, des qu'il aura ete transfere clans 

les locaux de la Cour a La Haye, d' avoir acces aux pieces a conviction presentees a 

l' audience tenue le 2 fevrier 2006 et incl uses clans le dossier de l' affaire le concernant 

avec les cotes ICC-01/04-01/06-18-US-Exp et ICC-01/04-01/06-19-US-Exp, 
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A TTENDU que lesdits documents consistent en le Sta tut de l'Union des patriotes 

congolais EXPURGE; et qu'il est inutile d'expurger ces documents avant qu'ils ne soient 

mis a la disposition de Thomas Lubanga Dyilo des qu'il aura ete transfere clans les 

locaux de la Cour a La Haye, 

PAR CES MOTIFS, 

DECIDE que la version expurgee de la transcription de l' audience tenue 

le 2 fevrier 2006, jointe en annexe a la presente decision, soit versee au dossier de 

l' affaire concernant Thomas Lubanga Dyilo, 

DECIDE que les documents portant les cotes ICC-01/04-01/06-18-US-Exp et ICC-01/04- 

01/06-19-US-Exp ne portent plus la mention« ex parte, reserve a I' Accusation», 

DECIDE que la version expurgee de la transcription de l' audience tenue 

le 2 fevrier 2006, jointe en annexe a la presente decision, et les documents portant les 

cotes ICC-01/04-01/06-18-US-Exp et ICC-01/04-01/06-19-US-Exp restent sous scelles 

jusqu'a ce qu'elle en dispose autrement. 
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Fait en anglais et en francais, la version anglaise faisant foi. 

lsignel 

M. le juge Claude Jorda 
Juge president 

tsignel 

Mme la juge Akua Kuenyehia 

Fait le mercredi 22 mars 2006 

A La Haye 

Pays-Bas 
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leigne! 

Mme la juge Sylvia Steiner 

22 mars 2006 


